
ДОГОВОР 

№ 32 

 

  

Днес, 06.08.2020г., в гр. Брегово, община Брегово, област Видин, между 

 

1. ОБЩИНА БРЕГОВО, БУЛСТАТ 000159489, със седалище и адрес на управление: 

град Брегово, пл. „Централен“ №1, област Видин, представлявана от Илиян  Бърсанов, 

в качеството си на кмет на общината и Христина  Николова – главен счетоводител, 

наричана за краткост „Възложител", от една страна, 

и 

2. „МЕСКО ВД” ЕООД, ЕИК 203085755, със седалище и адрес на  управление: гр. 

Видин, обл. Видин, ж.к. „Бонония”, бл.5, вх.А, ет.1, ап.1 представлявано от Иван  

Лозанов, в качеството му на  Управител, наричан за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга 

страна, 

(ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните", а всеки от тях 

поотделно „Страна"); на основание чл.112, ал.1 от Закона за обществените поръчки и 

Решение №13/30.06.2020г.на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за определяне на ИЗПЪЛНИТЕЛ на 

обществена поръчка с предмет „Доставка на хранителни продукти за нуждите на 

социалните и детски заведения при Община Брегово по дванадесет обособени 

позиции”  
се сключи този договор („Договора/Договорът") за възлагане на обществена 

поръчка с предмет: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на социалните 

и детски заведения при Община Брегово по дванадесет  обособени позиции” при 

следните условия: 

 

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 

Член 1. Предмет 

(1.1)Възложителят възлага, а Изпълнителят приема да извършва периодични доставки 

на хранителни продукти („Продукти/те") за нуждите на Община Брегово по 

ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ №3 – Масла и мазнини, описани съгласно Техническата 

спецификация - (Приложение № 1), както и в Техническото и Ценово предложение на 

Изпълнителя (Приложения № 2 и 3), неразделна част от Договора, и в съответствие с 

изискванията на настоящия Договор. 

(1.2)Доставките се извършват периодично по заявка на Възложителя, като при 

финансиране по проект по Оперативна програма за храни и/или основно материално 

подпомагане от Фонда за европейско подпомагане на най-нуждаещите се лица, 

доставките на хранителни продукти ще се извършват по отделна заявка на 

Възложителя. Възложителят е задължен да приеме и заплати само количествата и 

видовете, които е заявил и които са доставени при условията на настоящия Договор.  

1.3)Възложителят не е длъжен да заявява количествата по Приложение № 1 в пълен 

обем, като си запазва правото да поръчва повече и/или по-малко от прогнозните 

количества.   

(1.4) Доставките на продуктите ще се извършват периодично, както следва: на масла и 

мазнини  – два пъти месечно. 

 

II. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 

Член 2. Цена 

(2.1) Общата прогнозна стойност на доставките, предмет на Договора е в размер 

на 59980,00 (петдесет и девет хиляди деветстотин и осемдесет лева)лв. без ДДС или  

71976,00 лева / седемдесет и една хиляди деветстотин седемдесет и шест лева/ с вкл.  

ДДС. 



 (2.2) Доставените Продукти се заплащат по единична цена за всеки Продукт с 

включен ДДС, в зависимост от доставените количества, съгласно Техническото и 

Ценово предложение на Изпълнителя – Приложения №2 и №3 към настоящия Договор. 

Цената, която Възложителят се задължава да заплаща на Изпълнителя за извършените 

доставки на Продуктите, е крайната доставна цена с ДДС и включва всички разходи за 

доставка на Продуктите на Изпълнителя, включително, но не само – стойността на 

Продуктите, транспортни разходи, застраховки, данъци, такси, и други. 

(2.3) Единичните цени на хранителните продукти в Приложение № 3, неразделна част 

от настоящия договор, подлежат на промяна на база на бюлетин на "САПИ" ООД, гр. 

София, за област Видин. Цените на доставяните от изпълнителя продукти по 

Приложението към офертата се променят пропорционално на средните цени на едро за 

регион Видин на "САПИ" ООД - гр.София към датата на получаване на заявлението за 

промяната от коя да е от двете страни по договора. 

(2.4) Процентното съотношение между предложената цена от определения участник за 

изпълнител на поръчката и усреднената цена на продукта на едро за област Видин по 

бюлетина на САПИ, се запазва през целия период на действие на договора и се нарича 

корекционен коефициент, определен с точност до втория  знак след десетичната 

запетая. Корекционният коефициент се определя за всеки продукт от дадена позиция 

поотделно. Промяна в цените на отделните продукти се прави автоматично без 

подписване на анекс между страните след писмено искане от страна на Заявителя 

/Изпълнител или Възложител/ и след представяне на актуален бюлетин на "САПИ" 

ООД от заявителя за негова сметка. Промяната се осъществява като се прилага 

механизъм за промяна на цените през времетраенето на договора, след представяне на 

писмено искане на една от страните. С депозиране на искането, заинтересованата 

страна за промяната на цената представя актуален бюлетин на “САПИ” ООД, 

включващ средните цени на стоките  за регион Видин. Изготвянето на бюлетина от 

“САПИ” ООД става по поръчка и за сметка на страната заявител. При промяна на 

цените се изготвя протокол с новите стойности за цените на продуктите, който се 

подписва от Изпълнителя на поръчката и от упълномощени от Възложителя 

длъжностни лица. 

(2.5) Актуализация на цените на хранителните продукти, може да бъде извършвана 

2/два/ пъти годишно, но не по-рано от 180дни от влизане в сила на договора. 

 

Член 3. Начин на плащане 

(3.1) Заплащането на всяка доставка се извършва на база на документ, 

удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, търговски документ или 

друг съотносим документ), подписан от оправомощени представители на Страните и 

съдържащ видовете, количеството, партидните номера на доставените Продукти, 

тяхната единична и обща цена, както и срещу издадена фактура, съдържаща данни за 

доставката, както и всички необходими законови реквизити. При финансиране на 

проект по Оперативна програма за храни и/или основно материално подпомагане от 

Фонда за европейско подпомагане на най-нуждаещите се лица, за доставките на 

хранителните продукти по проекта Изпълнителят  издава отделно фактура, като в 

описателната част следва да се изписва, че разходът е направен по Договор № … по 

Оперативна програма за храни и/или основно материално подпомагане от Фонда за 

европейско подпомагане на най-нуждаещите се лица. 

 

(3.2) Заплащането се извършва в български лева по банков път в срок от 30 (тридесет) 

дни от датата на подписване на документ, удостоверяващ приемането на стоката 

(протокол за доставка, търговски документ или друг съотносим документ) и от 

издаване на фактурата. 



(3.3) Плащанията се извършват в български лева, с платежно нареждане по следната 

банкова сметка, посочена от Изпълнителя: 

/заличена информация/  

(3.4) Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последващи 

промени на банковата му сметка в срок до 3 (три) дни считано от момента на 

промяната. В случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че 

плащанията, по посочената в настоящия член банкова сметка са надлежно извършени. 

За дата на плащането, се счита датата на заверяване на банковата сметка на 

Изпълнителя със съответната дължима сума. 
 

III. СРОКОВЕ 

Член 4. 

(4.1)Настоящият Договор влиза в сила от 25.10.2020г. и е със срок на действие 3 (три) 

години. 
(4.2)Изпълнителят е длъжен да доставя заявените Продукти в срок от 1 (един) 

календарен ден от получаването на заявката на Възложителя, съгласно графика, 

посочен в алинея (1.4).   

 (4.3)В случай на възникнала спешна необходимост, възложителят си запазва 

правото да изисква от  изпълнителя осъществяването на експресни доставки в рамките 

на 2 (два) часа. Възложителят сам избира дали да направи обикновена заявка, като 

доставката е в срок 1(един) календарен ден  или експресна заявка. 

          

       

 
IV. МЯСТО И УСЛОВИЯ НА ДОСТАВКА 

Член 5 

(5.1) Място за изпълнение на обществената поръчка – франко- складовите бази 

на  социалните и детски заведения при община Брегово, съгласно вписаното в заявката 

за доставка. В Заявката възложителят ще се посочва продуктите и количествата за 

доставка, както и заведението, до което следва да се доставят, а именно:  

 

 

1. Дом за пълнолетни лица с умствена изостаналост, с. Куделин,  община 

Брегово 

2. Център за настаняване от семеен тип за пълнолетни лица с умствена 

изостаналост 1, с.Куделин, община Брегово 

3. Център за настаняване от семеен тип за пълнолетни лица с умствена 

изостаналост 2, с.Куделин, община Брегово 

4. Център за настаняване от семеен тип за пълнолетни лица с умствена 

изостаналост, с.Куделин, община Брегово 

5. Център за настаняване от семеен тип за пълнолетни лица с физически 

увреждания 1, с. Балей, община Брегово 

6. Център за настаняване от семеен тип за пълнолетни лица с физически 

увреждания 2, с. Балей, община Брегово 

7. Център за настаняване от семеен тип за пълнолетни лица с умствена 

изостаналост, с. Балей, община Брегово 

8. Защитено жилище „Надежда”, за пълнолетни лица с физически 

увреждания, гр. Брегово, община Брегово 

9. Център за настаняване от семеен тип за пълнолетни лица с психични 

разстройства, гр. Брегово, община Брегово 

10. Домашен социален патронаж, гр. Брегово, община Брегово 



11. Домашен социален патронаж, гр. Брегово, община Брегово, проект по 

Оперативна програма за храни и/или основно материално подпомагане 

от Фонда за европейско подпомагане на най-нуждаещите се лица. 

12. Детска ясла- гр. Брегово, община Брегово 

13. Детска градина „Детелина”, гр. Брегово, община Брегово 

14. Детска градина „Валентина Терешкова”, с. Гъмзово, община Брегово 

 

(5.2) Доставката на Продуктите до мястото на доставка се осъществява от 

Изпълнителя с транспорт, отговарящ на всички нормативни, технически и 

технологични изисквания за доставка на съответния вид Продукти, предмет на 

доставка. 

1. Закона за храните (Обн. ДВ. бр.90 от 15 Октомври 1999 г.); 

2.Наредба №2 от 07.03.2013г. на Министерство на здравеопазването за здравословното 

хранене на децата от 0 до 3 години в детските заведения и детските кухни (Обн. ДВ. 

бр.28 от 19 Март 2013 г.) 
3.Наредба №6 от 10.08.2011 г. на Министерство на здравеопазването за здравословно 

хранене на децата на възраст от 3 до 7 години в детски заведения 

(Обн. ДВ. бр.65 от 23 Август 2011 г.); 

4.Наредба №9 от 16.09.2011 г. на Министерство на земеделието и храните за 

специфичните изисквания към безопасността и качеството на храните, предлагани в 

детските заведения, училищните столове и обектите за дърговия на дребно на 

територията на училищата и на детските заведения, както и към храни, предлагани при 

организиране на мероприятия за деца и ученици (Обн. ДВ. бр.73 от 20 Септември 

2011г.);   

 5. Наредба №1 от 26.01.2016г. за хигиената на храните, ДВ, бр.10 от 05.02.2016г. 

6.Наредба №16/28.05.2010 г. на Министерство на земеделието и храните за 

изискванията за качество и контрол за съответствие на пресни плодове и зеленчуци 

(изм. бр. 71 от 13.09.2011 г.); 

7.Наредба №4/03.02.2015 г. на Министерство на здравеопазването за изискванията към 

използване на добавки в храните (Обн. ДВ. бр.12 от 13 Февруари 2015г ); 

8.Наредба №5 от 09.02.2015 г. на Министерство на здравеопазването за определяне на 

максимално допустимите количества на някои замърсители в храните (Обн. ДВ. бр.14 

от 20 Февруари 2015г.); 

9.Регламент /ЕС/543/2011 г., Регламент /ЕС/2257/94, Регламент /ЕС/853/2004. 

10.Наредба 1 от 9.01.2008 г. за изискванията за търговия с яйца, ДВ, бр.7 от 22.01.2008г.  

11.Наредба 2 от 23.01.2008 г. за материалите и предметите от пластмаси, предназначени 

за контакт с храни, ДВ, бр. 13 от 8.02.2008 г.; 

12.Наредба 3 от 4.06.2007 г. за специфичните изисквания към материалите и 

предметите, различни от пластмаси, предназначени за контакт с храни, ДВ, бр. 51 от 

26.06.2007 г., ДВ, бр. 30 от28.03.2001 г.; 

13.Наредба 9 от 16.03.2001 г. за качеството на водата, предназначена за питейно- 

битови цели, ДВ, бр. 30 от 28.03.2001 г.; 

14.Наредба за изискванията за етикетирането и представянето на храните, ДВ, бр. 102 

от 12.12.2014 г.; 

15.Наредба №4 от 19 февруари 2008 г. за специфичните изисквания при 

производството, съхранението и транспортирането на сурово краве мляко и 

изискванията за търговия и пускане на пазара на мляко и млечни продукти, ДВ. 

бр.23 от 29.02.2008 г.; 

(5.3) Доставяните хранителните Продукти, следва да отговарят на изискванията на: 



16.Наредба за изискванията към бързо замразените храни, ДВ, бр. 114 от 6.12.2002 г.; 

17.Наредба за изискванията към храните със специално предназначение, ДВ, бр.107 от 

15.11.2002 г.; 

18.Наредба за изискванията към какаото и шоколадовите продукти, ДВ, бр. 107 

от15.11.2002 г.; 

19.Наредба за изискванията към някои частично или напълно дехидратирани млека, 

предназначени за консумация от човека, ДВ, бр. 8 от 30.01.2004 г.; 

20.Наредба за изискванията към пчелния мед, предназначен за консумация от човека, 

ДВ, бр. 85 от 5.09.2002 г., 
21.Наредба за изискванията към плодовите конфитюри, желета, мармалади, желе-

мармалади и подсладено пюре от кестени, ДВ, бр. 19 от 28.02.2003 г., 

22.Наредба за изискванията към захарите, предназначени за консумация от човека, ДВ, 

бр. 89 от 20.09.2002 г., 

23.Наредба № 32 от 23.03.2006 г. за окачествяване, съхраняване и предлагане на пазара 

на месо и черен дроб от домашни птици, ДВ. бр.29 от 7.04. 2006 г; 

24.Наредбата за изискванията към храните на зърнена основа и към детските храни, 

предназначени за кърмачета и малки деца, ДВ бр. 55 от 25.06.2004 г.; 

25. Наредба №1 от 22.01.2018г. за физиологичните норми за хранене на населението, 

изд. от Министъра на здравеопазването, ДВ, бр.11 от 02.02.2018г.; 

26.Регламент (ЕО) № 1924/2006 на Европейския Парламент и на Съвета от 20декември 

2006 година относно хранителни и здравни претенции за храните; 

27.Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета от 28 юни 2007 година относно 

биологичното производство и етикетирането на биологични продукти; 

 28.Регламент (ЕС) № 10/2011 на Комисията от 14 януари 2011 година относно 

материалите и предметите от пластмаси, предназначени за контакт с храни; 

29.Регламент (ЕО) № 466/2001 на Комисията от 8 март 2001 година за определяне на 

максималното съдържание на някои замърсители в храните; 

30.Регламент (ЕО) № 509/2006 на Съвета от 20 март 2006 година относно 

селскостопански и хранителни продукти с традиционно специфичен характер; 

31.Делегиран регламент (ЕС) № 664/2014 на Комисията от 18 декември 2013 година за 

допълване на Регламент (ЕС) № 1151/2012 на Европейския парламент и на Съвета по 

отношение на определянето на символите на Съюза за защитени наименования за 

произход, защитени географски указания и храни с традиционно специфичен характер, 

както и по отношение на определени правила за снабдяване, някои процедурни правила 

и някои допълнителни преходни разпоредби; 

32.Регламент (ЕС) № 609/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 12 юни 2013 

година относно храните, предназначени за кърмачета и малки деца, храните за 

специални медицински цели и заместителите на целодневния хранителен прием за 

регулиране на телесното тегло; 

33.Регламент за изпълнение (ЕС) № 29/2012 на Комисията от 13 януари 2012 година 

относно стандартите за търговия с маслиново масло; 

34.Регламент (ЕО) № 1825/2000 на Комисията от 25 август 2000 година за 

установяване на подробни правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 1760/2000 на 

Европейския парламент и на Съвета във връзка с етикетирането на говеждо месо и 

продукти от говеждо месо; 

35.Регламент (ЕО) № 2065/2003 на Европейския парламент ина Съвета от 10 ноември 

2003 година относно пушилни ароматизанти, използвани или предназначени за влагане 

в или върху храни; 

36.Регламент (ЕО) № 852/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 29 април 

2004 година относно хигиената на храните; 

37.  Регламент (ЕО) № 854/2004 на Европейски парламенти на Съвета от 29 април 

2004 година относно определянето на специфични правила за организирането на 



официалния контрол върху продуктите от животински произход, предназначени за 

човешка консумация; 

38.Регламент (ЕО) № 1935/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 27 

октомври 2004 година относно материалите и предметите, предназначени за контакт с 

храни; 

39.Регламент (ЕО) № 589/2008 на Комисията от 23 юни 2008 година за определяне на 

подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета относно 

стандартите за търговия с яйца; 

40.Регламент (ЕО) № 1331/2008 на Европейския парламент и на съвета от 16 декември 

2008 година за установяване на обща разрешителна процедура за добавките в храните, 

ензимите в храните и ароматизантите в храните; 

41.Регламент (EO) № 2073 на Европейската комисия от 15 ноември 2005 г относно 

микробиологичните критерии за храните; 

42.Регламент (EС) №853/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 29.04.2004г. 

относно определяне на специфични хигиенни правила за храните от животински 

произход. 

 
(5.4) Доставяните хранителни Продукти: 

а. следва да бъдат придружавани при всяка доставка с търговски или друг 

документ, съдържащ изчерпателно изброяване на стоките по асортименти, 

количеството им, партиден номер за всяка от тях, както и другите данни, 

съобразно приложимите нормативни изисквания за съответния вид 

продукти; 

б.следва да бъдат придружавани при всяка доставка с етикет, посочващ 

съдържанието и количеството на съставките, съдържащи се в тях. 

следва да имат добър търговски вид; 

                 в.  всеки доставен продукт следва да бъде в срок на годност към датата на 

съответната доставка и с достатъчен остатъчен срок на годност за неговото 

консумиране не по-малко от 70 процента от общия срок на годност, обявен от 

производителя 

(5.5)Доставките на СТОКИТЕ се извършват след писмена заявка от страна на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, предоставяна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ два пъти месечно чрез обектите-

краен получател. Заявката следва да се предостави в писмена форма по електронен 

път/факс/електронна поща/на представител на изпълнителя и да бъде изготвена по 

установен от страните образец, като съдържа подробно описание на заявените 

артикули, техните количества и график за доставката им. Обектите крайни получатели 

могат да правят промени в заявката в зависимост от реалните им потребности не по- 

късно от два часа преди доставката, като писмено уведомят за това ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Изпълнителят уведомява Възложителя предварително и своевременно за часа на 

планираното пристигане на доставката, за да може той да вземе необходимите мерки за 

прибирането и складирането и. 

(5.6)Всяка доставка се удостоверява с подписване в два екземпляра на двустранен 

документ, удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, търговски 

документ или друг съотносим документ) от Страните или техни упълномощени 

представители, след проверка за съответствието на доставката с изискванията на 

настоящия Договор и съответствието на Продуктите с Техническото и Ценовото 

предложение на Изпълнителя, Техническата спецификация на Възложителя, както и с 

направената заявка. 



(5.7)При констатиране на частично или цялостно несъответствие на доставените 

Продукти съобразно алинея (5.8) от този Договор, Възложителят има право да откаже 

да подпише документа, удостоверяващ доставката, както и да откаже изцяло или 

частично да приеме доставката. В тези случаи, Страните подписват констативен 

протокол, в който се описват констатираните недостатъци, липси и/или 

несъответствия, дефинирани в алинея (5.8) по-долу („Несъответствия") и се посочва 

срокът, в който същите ще бъдат отстранени по реда, посочен в настоящия Договор. 

След отстраняване на Несъответствията, Страните подписват двустранен документ, 
удостоверяващ приемането на стоката. 

(5.8)Възложителят има право на рекламации пред Изпълнителя за: 

1.несъответствие на доставените Продукти със заявеното/договореното количество 

и/или със заявения/договорен вид; 

2.несъответствието на доставените Продукти с Техническото предложение 

(Приложение № 2 към настоящия Договор) и с Техническата спецификация на 

Възложителя (Приложение № 1 към настоящия Договор); 

3.несъответствие на партидните номера с указаните в етикета на доставените 

Продукти; 

4.несъответствие на срока на годност на Продуктите с изискванията на настоящия 

Договор; 

5.несъответствие на доставените Продукти с изискванията за безопасност; 

6.нарушена цялост на опаковката на доставяните Продукти; 

(5.9)Рекламации за явни Несъответствия, съгласно алинея (5.8) на доставката с 

Техническото предложение (Приложение № 2 към Договора), с Техническата 

спецификация (Приложение № 1 към Договора) или с изискванията за безопасността на 

доставения Продукт се отбелязват в констативния протокол по алинея (5.7). 

Рекламации за скрити Несъответствия се правят при откриването им, като 

Възложителят е длъжен да уведоми писмено Изпълнителя незабавно при 

констатирането им. В рекламациите се посочва номерът на Договора, документа, с 

който е удостоверено приемането на стоките, партидният номер на Продукта, точното 

количество на получените Продукти, основанието за рекламация и конкретното искане 

на Възложителя. 

(5.10)При отправена рекламация и възникване на спор относно съответствието по ал. 

5.9 и ал.5.11 контролни проби се вземат от оторизиран, съгласно закона орган 

(Българска агенция по безопасност на храните или на акредитирана лаборатория) в 

присъствието на Възложителя и Изпълнителя или упълномощени от тях лица, в деня на 

оспорване на рекламацията от Изпълнителя или най-късно на следващия ден. За 

обвързващ Страните ще се счита протоколът от анализа на оторизирания орган по 

настоящата разпоредба. В случай, че протоколът на оторизирания орган потвърждава 

несъответствието на доставените Продукти, разходите за изпитването, както и 

стойността на Продукта при погиването му са за сметка на Изпълнителя. В случай че 

Продуктите съответстват на договорените и нормативно установените изисквания, 

Възложителят дължи на Изпълнителя заплащане на действително извършваните 

разходи по анализите и доставката на Продуктите, както и стойността на продуктите, за 

които е предявена необоснованата рекламация. Независимо от обекта на рекламация 

Възложителят е длъжен да съхранява продуктите съобразно температурните режими и 

условия, посочени на етикета. 

(5.11.)1. Рекламация относно явни Несъответствия на доставените Продукти със 

заявеното/договореното количество и/или със заявения/договорен вид и/или 

несъответствие на партидни номера с указаните в етикета на доставените Продукти 

и/или Несъответствие на срока на годност на Продуктите с изискванията на настоящия 

Договор, както и Несъответствия, свързани с нарушена цялост на опаковката на 



Продуктите се вписват в констативния протокол по алинея (5.7) и са обвързващи за 

Изпълнителя. 

2. При рекламации относно скрити Несъответствия на доставените Продукти с 

Техническото предложение (Приложение № 2 към Договора), с Техническата 

спецификация (Приложение № 1 към Договора) или с изискванията за безопасността 

на доставения Продукт и при извършен лабораторен анализ по предвидения в договора 

ред, установяващ, че стоката не съответства на договорените и нормативно 

установените изисквания, Изпълнителят изпраща свой представител за констатиране 

на скритите несъответствия в срок от 3 (три) дни от уведомяването. Несъответствията 

се отразяват в констативния протокол алинея (5.7) подписан от представители на 

Страните, като при отказ за изпращане на представител от Изпълнителя, или отказ на 

представителя на Изпълнителя да подпише протокола, Възложителят изпраща 

протокол подписан от негов представител на Изпълнителя, който е обвързващ за 

последния. 

(5.12)При Несъответствия на доставените Продукти с изискванията на Договора, 

констатирани по реда на предходните алинеи: 

1.Изпълнителят заменя несъответстващите Продукти с нови, съответно допълва 

доставката в срок от 2часа от подписване на съответния протокол от Страните или 

от издаване на протокола от анализа на оторизирания орган; или 

2.цената по Договора се намалява съответно с цената на Несъответстващите Продукти, 

ако не води до съществени изменения на договора. 

(5.13)В случаите на Несъответствия посочени в констативния протокол по член (5.7), 

Възложителят дължи заплащане на цената на съответната доставка по отношение, на 

която същите са констатирани, само след отстраняването им, по предвидения в 

Договора ред, съответно при установяване, че Продуктите съответстват на 

договорените и нормативно установени изисквания по реда на ал. (5.10) и 

подписването на документ, удостоверяващ приемането на стоката и при другите 

условия на настоящия Договор. 

(5.14)Възложителят не носи отговорност за погиване на доставени количества, 

надвишаващи заявените, като същите се връщат на Изпълнителя, за негова сметка. В 

хипотезата на алинея (5.12), точка 2., Възложителят има право да прихване цената на 

Несъответстващите Продукти срещу цената на Продуктите, предмет на следващата 

доставка на Изпълнителя. 

(5.15) Когато Изпълнителят е сключил договор/договори за подизпълнение, работата 

на подизпълнителите се приема от Възложителя в присъствието на Изпълнителя и 

подизпълнителя или упълномощени от тях представители. 

Член 6. 

Собствеността и риска от случайно повреждане или погиване на Продуктите, предмет 

на доставка преминават от Изпълнителя върху Възложителя от датата на приемането 

им, вписана в документа, удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, 
търговски документ или друг съотносим документ). 

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

Член 7. 

(7.1)Изпълнителят се задължава да доставя Продуктите, предмет на настоящия 

Договор, отговарящи на изискванията на Договора, както и на условията на 

Техническото предложение на Изпълнителя и на Техническата спецификация на 

Възложителя по единични и общи цени, посочени в Ценовото предложение на 

Изпълнителяили при условията на чл. 2 ал.(2.2). 

(7.2)Изпълнителят е длъжен да изпълни задълженията си по Договора и да упражнява 

всичките си права, с оглед защита интересите на Възложителя. 



(7.3)Изпълнителят се задължава да изпълнява в договорения срок заявките на 

Възложителя. При невъзможност за доставяне на определените Продукти или 

количества по получената заявка, незабавно писмено да уведоми Възложителя за 

отказа за доставка. При системен отказ на Изпълнителя (повече от 3 пъти в рамките на 

един месец) да изпълни направена заявка, Възложителят има право да прекрати 

Договора, както и право да получи неустойка в размер на сумата по гаранцията за 

изпълнение на Договора, включително да усвои сумата по предоставената гаранция. 

(7.4)Изпълнителят е длъжен да извършва транспортирането на хранителните Продукти 

за своя сметка и с транспортни средства, които отговарят на всички изисквания 

(нормативни, санитарно-хигиенни, технически, технологични, изисквания за 

съхранение и други) за превоз на хранителни Продукти от съответния вид, за които 

има издадено съответното удостоверение за регистрация на транспортно средство (ако 

е приложимо). 

(7.5)Изпълнителят е длъжен да приема и урежда по уговорения ред надлежно 

предявените от Възложителя рекламации по реда на настоящия Договор. 

(7.6)При точно и навременно изпълнение на задълженията си по настоящия Договор, 

Изпълнителят има право да получи цената по Договора, съгласно определения начин 

на плащане. 

(7.7)Изпълнителят се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с 

посочените в офертата му подизпълнители в срок от 3 (три) дни от сключване на 

настоящия Договор. В срок до 3 дни от сключването на договор за подизпълнение или 

на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител 

изпълнителят изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на 

възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 

ЗОП. 

(7.8)Изпълнителят има право да иска от Възложителя необходимото съдействие за 

осъществяване на работата по Договора, включително предоставяне на нужната 

информация и документи за изпълнение на Договора. 

(7.9)Изпълнителят се задължава да подпише лично или чрез надлежно упълномощени 

представители протокола/документа за доставка и/или констативните протоколи, както 

и другите документи съпътстващи доставката и/или предвидени в настоящия Договор. 

При отказ на Изпълнителя или на упълномощено от него лице да подпише протокол, 

предвиден в този договор, Възложителят изпраща на Изпълнителя констативен 

протокол подписан от свой представител, който е обвързващ за Изпълнителя. 

Констатации относно Несъответствието/съответствието на доставените Продукти с 

Техническото предложение (Приложение № 2 към Договора), с Техническата 

спецификация (Приложение № 1 към Договора) или с изискванията за безопасността 

на доставения Продукт се вписват в протокола след извършване на лабораторен анализ 

от Акредитиран орган. 

(7.10)Изпълнителят носи отговорност за съответствието на доставените Продукти с 

изискванията на Техническата спецификация и всички останали изисквания по този 

Договор и е длъжен да обезщети всички вреди, нанесени на Възложителя и/или трети 

лица от Несъответстващи Продукти. 

(7.11)Изпълнителят не носи отговорност за забава на доставка, която не е заявена в 

необходимия срок отразена в заявката по чл. 5 ал. (5.5). 

http://web.apis.bg/p.php?i=2752471%23p28982788


VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

Член 8. 

(8.1)Възложителят се задължава да заплаща цената на доставените Продукти, съгласно 

условията и по начина, посочен в настоящия Договор. 

(8.2)Възложителят се задължава да приеме доставката на Продуктите, предмет на 

доставка по реда на член 5, ако отговарят на договорените изисквания. 

(8.3)Възложителят осигурява свои представители, които да приемат доставките в 

договореното време. 

(8.4)Възложителят има право да иска от Изпълнителя да изпълнява доставката на 

Продуктите до посоченото в алинея (5.1) от Договора място на доставка, в срок и без 

отклонения от договорените изисквания. 

(8.5)Възложителят има право да получава информация по всяко време относно 

подготовката, хода и организацията по изпълнението на доставката и дейностите, 

предмет на Договора. 

(8.6)Възложителят има право на рекламация на доставените по Договора Продукти, 

при условията посочени в настоящия Договор. 

(8.7)Възложителят има право да изисква от Изпълнителя замяната на несъответстващи 

с изискванията на Договора Продукти, или съответно намаляване на цената по реда и в 

сроковете, определени в член (5.13) от този Договор. 

(8.8)Възложителят има право да откаже приемането на доставката, когато 

Изпълнителят не спазва изискванията на Договора и Техническата спецификация, 

докато Изпълнителят не изпълни изцяло своите задължения съгласно условията на 

Договора, или да откаже да изплати частично или изцяло договорената цена. 

(8.9)Възложителят има право да изисква от Изпълнителя да сключи и да му представи 

копия от договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители. 

(8.10)Възложителят е длъжен да не разпространява под каквато и да е форма всяка 

предоставена му от Изпълнителя информация, имаща характер на търговска тайна и 

изрично упомената от Изпълнителя като такава в представената от него оферта. 

VII. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ  

Член 9. Видове гаранции, размер и форма на гаранциите 

(9.1)Видове и размер на гаранциите 

(9.1.1)Изпълнителят гарантира изпълнението на произтичащите от настоящия Договор 

свои задължения с гаранция за изпълнение в размер на 2% (два процента) от 

стойността на Договора по алинея (2.1) или сумата от 1 199,60(хиляда сто деветдесет и 

девет лева и 60 стотинки); 

(9.1.2.)Изпълнителят представя документи за внесена гаранция за изпълнение на 

Договора към датата на сключването му. 
(9.2)Форма на гаранциите 
Изпълнителят избира формата на гаранцията измежду една от следните: 

1.парична сума внесена по банковата сметка на Възложителя; 

2.банкова гаранция; или 

3.застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 

Изпълнителя. 
 
Член 10. Изисквания по отношение на гаранциите 

(10.1)Когато гаранцията се представя във вид на парична сума, тя се внася по 

следната банкова сметка на Възложителя:  

/Заличена информация/ 

Всички банкови разходи, свързани с преводите на сумата са за сметка на Изпълнителя; 



(10.2.)Когато Изпълнителят представя банкова гаранция се представя оригиналът й, 

като тя е безусловна, неотменяема и непрехвърляема като покрива 100 % (сто 

процента) от стойността на гаранцията за изпълнението му със срок на валидност, 

срока на действие на Договора, плюс 30 (тридесет) дни. 

(10.2.1)Страните се съгласяват в случай на учредяване на банкова гаранция, тя да 

съдържа условие, че при първо поискване банката следва да заплати сумата по 

гаранцията независимо от направените възражения и защита, възникващи във връзка с 

основните задължения. 

(10.2.2)Всички банкови разходи, такси, комисионни и други плащания свързани с 

обслужването на превода на гаранцията, включително при нейното възстановяване, са 

за сметка на Изпълнителя. 

(10.3). Застраховката, която обезпечава изпълнението, чрез покритие на 

отговорността на Изпълнителя, е със срок на валидност, срока на действие на договора, 

плюс 30 (тридесет) дни. Възложителят следва да бъде посочен като трето ползващо се 

лице по тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността на 

Изпълнителя при пълно или частично неизпълнение на Договора, и не може да бъде 

използвана за обезпечение на неговата отговорността по друг договор. Разходите по 

сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на 

застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно 

обезщетение в полза на възложителя, при наличие на основание за това, са за сметка на 
Изпълнителя. 

Член 11. Задържане и освобождаване на гаранциите 

(1). Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение на Договора на етапи и при 

условия, както следва: 

1. частично освобождаване в размер на 1/2 (една втора) от стойността на гаранцията в 

размер на 599,80 лева, в срок от 30 (тридесет) календарни дни от постъпило писмено 

искане от Изпълнителя, след края на 18-тия месец от срока на договора и 

осъществяване на съответните доставки, при условие, че доставките през този период 

са надлежно приети от Възложителя по установения в договора ред. 

2.окончателно освобождаване на остатъчната сума по гаранцията се извършва в срок от 
30 (тридесет) календарни дни, след изтичане на срока на настоящия Договор. 

(2)Ако Изпълнителят е представил банкова гаранция за изпълнение на Договора, преди 

частичното и освобождаване следва да представи гаранция за изпълнение в остатъчния 

изискуем по Договора размер на гаранцията след приспадане на сумата по чл.11, ал.1., 

т. 1. 

(3)Ако Изпълнителят е внесъл гаранцията за изпълнение на Договора по банков път, 

Възложителят освобождава съответната част от нея в срока и при условията на чл.11, 

ал.1. 

(4)Възложителят не дължи лихви върху сумите по предоставените гаранции, 

независимо от формата, под която са предоставени. 

(5)Гаранциите не се освобождават от Възложителя, ако в процеса на изпълнение на 

Договора е възникнал спор между Страните относно неизпълнение на задълженията на 

Изпълнителя и въпросът е отнесен за решаване пред съд. При решаване на спора в 

полза на Възложителя той може да пристъпи към усвояване на гаранциите. 



(6)Възложителят има право да задържи изцяло или частично гаранцията за изпълнение 

при пълно или частично неизпълнение на задълженията по настоящия Договор от 

страна на Изпълнителя и/или при разваляне или прекратяване на настоящия Договор по 

вина на Изпълнителя. В тези случаи, Възложителят има право да усвои от гаранцията 

за изпълнение суми, покриващи отговорността на Изпълнителя за неизпълнението. В 

допълнение към горното, Страните изрично се споразумяват, че: 

1.Възложителят има право да задържи гаранцията в пълен размер при системен (три 

или повече пъти в рамките на един месец) отказ от страна на Изпълнителя за доставка 

на заявени от Възложителя Продукти; и/или при системно (три или повече пъти в 

рамките на едни месец) Несъответствие на доставените Продукти с договорените 

изисквания; както и че, 

2.При неизпълнение на задължения на Изпълнителя за отстраняване на явни и/или 

скрити Несъответствия, установени по предвидения в Договора ред, в договорения 

срок, както и отказ за доставка на заявени Продукти, Възложителят има право да 

задържи от гаранцията за изпълнение суми, на стойност съответно на 

Несъответстващите Продукти или на Продуктите, чиято доставка е отказана. 

(7)Възложителят има право да задържа от сумите по гаранцията за изпълнение суми 

равни на размера на начислените неустойки и обезщетения по настоящия Договор, 

поради неизпълнение на задълженията на Изпълнителя. 

(8)В случай на задържане от Възложителя на суми от гаранциите, Изпълнителят е 

длъжен в срок до 7 (седем) дни да допълни съответната гаранция до размера и, 

уговорен в алинея (9.1), като внесе задържаната от Възложителя сума по сметка на 

Възложителя, или учреди банкова гаранция за сума в размер на задържаната или да 

застрахова отговорността си до размера в алинея (9.1). 

VIII. НЕУСТОЙКИ 

Член 12. 

(12.1)При забавено изпълнение на задължения по Договора от страна на Изпълнителя, 

същият заплаща на Възложителя неустойка в размер на 0,2 % (нула цяло и две на сто) 

от стойността на Продуктите, чиято доставка е забавена, или по отношение на които не 

са отстранени констатираните Несъответствия в договорения срок, за всеки просрочен 

ден, но не повече от 5% (пет на сто) от цената на стоката, за която се отнася забавата. 

(12.2)При забава на Възложителя за изпълнение на задълженията му за плащане по 

Договора, същият заплаща на Изпълнителя неустойка в размер на 0,2 % (нула цяло и 

две на сто) от дължимата сума за всеки просрочен ден, но не повече от 5% (пет на 

сто) от размера на забавеното плащане. 

(12.3)При забава на доставка от страна на Изпълнителя, или забава на Изпълнителя да 

отстрани констатирани Несъответствия, продължила повече от 3 дни, Възложителят 

има право да прекрати настоящия Договор, като даде на Изпълнителя минимум 

двудневен срок за изпълнение. В този случай Възложителят има право на неустойка 

равна на 5% (пет на сто) от разликата между прогнозната стойност на Договора по 

алинея 2.1 и цената на извършените доставки в изпълнение на Договора. 

(12.4)В случай на 3 (три) и повече рекламации в рамките на един месец, чиято 

основателност е установена по предвидения в Договора ред, Възложителят има право 

да прекрати Договора едностранно, както и на неустойка равна на 5% (пет процента) от 

разликата между прогнозната стойност на Договора по алинея 2.1 и цената на 

извършените доставки в изпълнение на Договора. 



(12.5)При прекратяване на настоящия Договор от Възложителя на някое от 

основанията по алинея (16.2), точки 1 или 2, Възложителят има право да получи 

неустойка в размер на сумата по гаранцията за изпълнение на Договора, включително 

да усвои сумите по предоставените гаранции. 

(12.6)Възложителят може да претендира обезщетение за нанесени вреди и пропуснати 

ползи по общия ред, независимо от начислените неустойки и независимо от 
усвояването на гаранцията за изпълнение. 

(12.7.) Неустойките се заплащат незабавно, при поискване от Възложителя, по 

следната банкова сметка:  

 

IBAN: BG27STSA93003373210300, 

BIC: STSA BGSF 

Банка: ДСК 
 
В случай че банковата сметка на Възложителя не е заверена със сумата на неустойката 
в срок от 5 (пет) дни от искането на Възложителя за плащане на неустойка, 
Възложителят има право да задържи съответната сума от гаранцията за изпълнение. 
(12.8) В случай,че Възложителят прекрати или развали настоящия договор без 

основание или преустанови заявяването на стоки обект на договора за период по- 

дълъг от 1 месец без основание,той дължи на Изпълнителя неустойка равна на 5% от 

разликата между прогнозната стойност на договора и цената на извършените до 
момента на прекратяване доставки. 

IX. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ 
Член 13. 

(13.1)За извършване на дейностите по Договора, Изпълнителят има право да ползва 

само подизпълнителите, посочени от него в офертата, въз основа на която е избран за 

Изпълнител. 

(13.2)Процентното участие на подизпълнителите в цената за изпълнение на Договора 

не може да бъде различно от посоченото в офертата на Изпълнителя. 

(13.3)Изпълнителят може да извършва замяна на посочените подизпълнители за 

изпълнение на Договора, както и да включва нови подизпълнители в предвидените в 

ЗОП случаи и при предвидените в ЗОП условия. 

(13.4)Независимо от използването на подизпълнители, отговорността за изпълнение на 

настоящия Договор е на Изпълнителя. 

(13.5)Сключването на договор с подизпълнител, който не е обявен в офертата на 

Изпълнителя и не е включен по време на изпълнение на Договора по предвидения в 

ЗОП ред или изпълнението на дейностите по договора от лице, което не е 

подизпълнител, обявено в офертата на Изпълнителя, се счита за неизпълнение на 

Договора и е основание за едностранно прекратяване на договора от страна на 
Възложителя и за усвояване на пълния размер на гаранцията за изпълнение. 

Член 14. 

При сключването на Договорите с подизпълнителите, оферирани в офертата на 

Изпълнителя, последният е длъжен да създаде условия и гаранции, че: 

1. приложимите клаузи на Договора са задължителни за изпълнение от 

подизпълнителите; 



2.действията на Подизпълнителите няма да доведат пряко или косвено до 

неизпълнение на Договора; 

1. при осъществяване на контролните си функции по договора Възложителят ще 

може безпрепятствено да извършва проверка на дейността и документацията на 

подизпълнителите. 

Член 15. 

(15.1)Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде 

предадена като отделен обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят 

заплаща възнаграждение за тази част директно на подизпълнителя. 

(15.2)Разплащанията по ал. (15.1) се осъществяват въз основа на искане, отправено от 

подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, който е длъжен да го предостави 

на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му. 

(15.3)Към искането по ал. (15.2) Изпълнителят предоставя становище, от което да е 

видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. 

(15.4)Възложителят има право да откаже плащане по ал. (15.2), когато искането за 

плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа. 

 
X. УСЛОВИЯ ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА 

Член 16. 

(16.1) Настоящият Договор се прекратява в следните случаи: 

1.по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма; 

2.с изтичане на уговорения срок; 

3.когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената 

поръчка - предмет на Договора, извън правомощията на Възложителя, които той не е 

могъл или не е бил длъжен да предвиди или да предотврати - с писмено уведомление, 

веднага след настъпване на обстоятелствата; 

(16.2)При настъпване на невиновна невъзможност за изпълнение - непредвидено или 

непредотвратимо събитие от извънреден характер, възникнало след сключването на 

Договора („непреодолима сила") продължила повече от 20 дни; 

 
(16.3) Възложителят може да прекрати едностранно настоящия Договор: 

1. при системни (три или повече пъти) в рамките на 1 месец: 

(а) забавяне на доставка на Продукти; и/или 

(б) забавяне или отказ за отстраняване на Несъответствия на Продукти, констатирани 

по реда на Договора; и/или 

(в) отказ за извършване на доставка; и/или 

(г) доставки на Продукти с Несъответствия с изискванията на Договора, констатирани 

по реда на Договора; 

2. в случай че Изпълнителят използва подизпълнител, без да е декларирал това в 

документите за участие, или използва подизпълнител, който е различен от този, който 

е посочен, освен в случаите, в които замяната, съответно включването на 



подизпълнител е извършено със съгласието на Възложителя и в съответствие със ЗОП 

и настоящия Договор; 

(16.4)ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл.118, ал.1 от ЗОП, без да 

дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора 

вреди, освен ако прекратяването е на основание чл.118, ал.1, т.1 от ЗОП. 

(16.5)Прекратяването влиза в сила след уреждане на финансовите взаимоотношения 

между Страните за извършените от страна на Изпълнителя и одобрени от Възложителя 

дейности по изпълнение на Договора. 

 

Член 17 

 

Настоящият Договор може да бъде изменян или допълван от Страните при условията 
на чл. 116 от ЗОП. 

XI.НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА 

Член 18. 

(18.1)Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, 

когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Никоя от 

Страните не може да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е 

информирала другата Страна за възникването на непреодолима сила. 

(18.2)Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички 

разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и 

да уведоми писмено другата Страна незабавно при настъпване на непреодолимата 

сила. 

(18.3)Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. 

(18.4)Не може да се позовава на непреодолима сила онази Страна, чиято небрежност 

или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на 

Договора. 

XII. ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 
 
Член 19. 

За всички неуредени в настоящия Договор въпроси се прилага действащото българско 

законодателство. 

Член 20. 

(20.1) Упълномощени представители на Страните, които могат да приемат и правят 
изявления по изпълнението на настоящия Договор са:  
 
ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 

Мирослав Христов 

Телефон: 0 9 3 1 2 / 9 3 - 3 9  

Email:  o b _ b r e g o vo @ b - t r u s t . o r g  
 

 



ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
Иван Лозанов 
Телефон: 0892000063 

 
 
Email: ivanlozanovv@gmail.com 

 

 ] 

(20.2)Всички съобщения и уведомления, свързани с изпълнението на този Договор, 

следва да съдържат наименованието и номера на Договора, да бъдат в писмена форма 

за действителност. 

(20.3)Страните се задължават да се информират взаимно за всяка промяна на правния 

си статут, адресите си на управление, телефоните и лицата, които ги представляват. 

(20.4)Официална кореспонденция между Страните се разменя на посочените в 

настоящия Договор адреси на управление, освен ако Страните не се информират 

писмено за други свои адреси. При неуведомяване или несвоевременно уведомяване за 

промяна на адрес, кореспонденцията изпратена на адресите по настоящия член 21 се 

считат за валидно изпратени и получени от другата Страна. 

(20.5)Всички съобщения и уведомления се изпращат по пощата с препоръчана пратка 

или по куриер. Писмените уведомления между Страните по настоящия Договор се 

считат за валидно изпратени по факс с автоматично генерирано съобщение за 

получаване от адресата или по електронната поща на страните, подписани с електронен 
подпис. 

Член 21. 
 
Изпълнителят няма право да прехвърля своите права или задължения по настоящия 
Договор на трети лица, освен в случаите предвидени в ЗОП. 

Член 22. 
 
(22.1)Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, ще бъдат 

разрешавани първо по извънсъдебен ред чрез преговори между двете Страни, като в 

случай на спор, всяка Страна може да изпрати на другата на посочените адреси за 

кореспонденция по-долу покана за преговори с посочване на дата, час и място за 

провеждането им. 

(22.2)В случай на непостигане на договореност по реда на предходната алинея, всички 

спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, 

отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване 

ще бъдат отнасяни за разглеждане и решаване от компетентния съд на Република 

България по реда на ГПК. 

Член 23. 
 

Нищожността на някоя от клаузите по Договора или на допълнително уговорени 

условия не води до нищожност на друга клауза или на Договора като цяло. 

Член 24. 
 
При подписването на настоящия Договор се представиха следните документи: 
Неразделна част от настоящия Договор са следните приложения: 

1. Приложение № 1 - Техническа спецификация на Възложителя; 

mailto:ivanlozanovv@gmail.com


2. Приложение № 2 - Техническо предложение на Изпълнителя; 
3. Приложение № 3 - Ценово предложение на Изпълнителя; 

Настоящият Договор се подписа в два еднообразни екземпляра - един за 
Възложителя и един за Изпълнителя. 
 
 
 
 

 
ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: /П/ ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:/П/ 
(Илиян Бърсанов                                                                             Иван Лозанов  

кмет на Община Брегово)                                                              Управител  

 

 

 

Гл.счетоводител:/П/ 

 (Христина Николова) 
 

Налице са положени подписи, като същите са заличена информация на основание чл.37 от ЗОП, 
във връзка с чл.4, т.1 от Регламент (ЕС) 2016/679 (Общ Регламент относно защитата на данни). 
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A()
oEr{r4HA EPEr-OBO
rP. EPETOBO, tI.K 3790

fI-II.,, UEHTPAJIEH" Ng I

II P EI"IO}KE HI4 E ] A I{3[T,.I H E HI4E HA tIOpbqKATA
]a O6O('OEEHA tl0l14lUlfl J\! 3: " \lac"ra r,r Ma3HHHrr?t

OT: ,,MECKO BA" EOOA, EI4K 203085755, npeacraBrrrBaHo or heaH JlotaHoe-ynpaBr4reJ,r

( uaux e uoea Hu e Ha ),q a c'muuxa )

yBAXAEMI,I |OCTIOAA,
C Hacror{uoro Br nperlcraBflMC Haruero npefnoxeHr.re 3a H3[T,jrHeHr.{e Ha

tl6urec'reeHa rlopbtlKa c npeAMer: ,.flocranna Ha xpaHurerHrr upoAyKTr.t la HyxAr{Te Ha

coullaJH}ll-c n jlelcKH 3aBeAeHLlfl npu O6uruua Eperono tlo ABaHaAecer o6oco6euu
rlo3r{uul,t"

l. IapaHrupaMe, qe cMe B cbcroflHrre Aa rr3rrb,,rHuM KaqecrBeHo rropbqKara B

rIr,JIHo cborBercrBr{e c AoJIytroArIrrcaHara oSepra, Hacrofluroro rexHrrqecKo
rIpeA"'IoxeHue, TexHHrIecKara cneuu0uxaqug r{ u3ltcKBaHr{gra Ha Bbsr'ro)I(HTeJrIg l,t

Aeficrsauara HopMa'rrrBua ype46a no O6oco6eua tr03r.rqr.rfl j\! 3: ,,Mac,ra v
Ma3H}lH]lt'.

2.JanortIalu cMe c liilaylu'r'e rra npoeKTa Ha roroBop, [pneMaMe rH r{ aKo 6r,Aenr
onpeaejreHLt 3a H3IIr,r'IHHTer'r rIIe CKJrK)qHM AOIOBOp B 3AKOHOyCTaHOBeHl{fl CpOK,

3. Ba,ruAHocrra Ha Hallrara oQepra rr Haruero [peAJroxeHue e 180 (cro u ocem4ecer)
KaJreHAapHr.t AHr.t or rcpafiunn cpoK 3a [oAaBaHe Ha oQeprn }I qe ocraHe
oOntprnauto 3a Hac' Ka'to Mo.,xe rrS 6sAe rrpnelo no BcflKo BpeMe rlpeAt,t H3TuqaHe Ha
TOJr.r CpOK.

4. fIoeuame aHra)KI{MeHT Aa H3[r,,,'rHr.rM AocraBKara, KaKTo cJreABa:
, llpuelraue .ra r{3trbJrHflBaMe AocraBKure B cpoK or I (equu) ra.ilen4apeH AeH or
[oJ'IyrIaB aHeTo Ha 3afl BKa or Br:,roxItTeJ'If .

* Cporcum sa docmaerca Ho xpoHumerHume npodyxmu npedcmaetnla cpoKhm om
l(edttu) xateudapeu deu, srcttx-t,tsuul lputrcmo om damama Ho nolyqasaHe ua 3anexa om
But-ttttx'ttnte.tst, do.ttrl.veHmu Hu utcbptuluHe uu (tusuuec'xuma dctc.ntulK(t H(t npt-tdyxmunte, tu
KOHtn0 (e otlltlu(fl 3dfl8t.;utllu.

, [Ipe,1,raraue cpox 3a orcrpaHqBaHe Ha Hecr,orBercrsns/u3Br,prlrBaHe Ha SaMrHa Ha
HecLorBercrBaulu rrpoAyrcrl{ c HoBr{ ulustu ro[],JrBaHe Ha AocraBxara Ao 2 (Ana) vaca,
crf IfTaHo or AaTaTa v qaca Ha rroArrrrcBaHe Ha cEorBeTHr{g [poror(oJl 3a
HecboTBeTCTBUe' pecfl. OT I{3AaBaHe Ha [poToKoJra or aHa,'rr{3a Ha oropu3r,lpaHun opraH
cbr!'racHo K,.ray3uTe Ha [poeKTa Ha AOIOBOp, Hepa3ne"trHa qacT oT aoKyMeHTaur{flTa 3a

o6utec rueH a'r'a rIopl,q Ka.

Ilper;ruateuurr ot'Hac cpor |a o-rctpaHfiBaHe
'laMflHa HA HeCb0'lBe'rcTBarrIH rrpoA\'}fl.l{ c H0BH

oTHacfl 3a oTcTpaHflBaHe Ha HecLoTBeTCTBT{fl 3a

HacTofl IIIara o6rqecreeHa fiopbrrKa.

Ha Hec'bo'I'Bercrnlr g/ltlBbpIl Ba He

nl u:ttt ;(0[r,r,IBaHe Ha A0craBKaTa

HA

ce

HABcer<rl o6ert, Bx.lroqeH B [pRAMera



IIpu oQepnpane Ha cpoKa ta orcrpaHflBaHe Ha HecborBercrBr{fl ca orrfereHu
TexHuqecnure Hr,r Bb3Mo)KHocru, 6poal u Mecrorro"'IoxeHltero Ha Bcur{Ktl o6erru,
BN.rrcqeHu B rlpe li]rera ua o6utecrseHa'ra fiopbqKa.
B rtperl",toxeHurr or Hac cpoH trle n]r]'bpru],rM laMflHa Ha Hec'bo'rBe'r'c'rBarum npoil]N'r[r c

uonn r/u.nn AollblBaHe Ha ilocraBKara 3a BceKH o6err, BKJITqeH B [peAMera Ha

Hacroflutara flopbqxa, 3a xoftTo e HarrpaBeHa peKnaMarrufl, Karo Hecrra3BaHero Ha

oQepnpauufl cpor Aoprl Koraro peKJraMaur{rr ca HarrpaBenu tro eAHo u cbulo BpeMe or
rloBerre or ealrH o6ercr e ocHoBaHrre 3a HoceHe Ha orroBopHocr or Hatua crpaHa.
* ilod c:porc ')o omcmpaHnleHe He Hecbomlenlcmeua/tneuptulaHe Ha ta.^4nHe

H€(ltot|l6r!ttl(nl(tultlll ttpod.l'xmu ( ilo1lt ttitt-tu dont.tSuue Hu doe:mUeXqmu

pLlt;upLl npe).lox'ettLlflt'n on't .t)Ltuc'tilt.lLUtu c'poK, tloc'oL!eH 6 qaco6e, 6K.,lruq6aL4 6pe.vemo

rtodnLtc'aotHe uq c'bont6entiltfl ttpontoKo.\ 3e Hec'bonl6emcmsue, pec'n. om ux)ueaue

tlpomoKula om aHoJ'tu3l Ha otnopu3t.lpaHun op?aH c'bz;tacHo Kttay3ume Ha npoeKma

dozocop do orconqamerHomo omcmpaHnsaHe Ha me3u Hecbomlemcmruf u nodrutc'auxe

devcmpauen KoHcmamuleH npomoKo.n sa deilcmeunlerHomo omcmpaHnnaHe Ha cbulume.

HQ

L'C

UM

HU

HU

HCI

5. I-apaHrnpauc, ris ,]oclaBflHrlre xpaHurenHn [poAyKTll no O6oco6eua
tIo]llUun N! 3: Macla [I Ma3HHHH, ruc orroBapflr Ha H:]HcKBaHr.{flTa Ha H3hcKBaHurra

Ha rcxH14qecKl.r'r'c cnequSr{Kaur.th fl 3ar{oHoAarerrcrBoro e o6racrra Ha xpaHurc.itHu're

rrpo/IyK-ru.

6. flpner'lan,le crpoxbr 3a u3IIr,JrHeHHe Ha floptqKara rro 06oco6eHa no:HuHg J\c 3:

,,Mac.na lr Ma3HHHH " Aa e 3 (rpu) roAHHlr, crrnTaHo or Aarara Ha cKr]or{BaHe Ha

AOTOBOpa 3a r43IIbrHeHHe.

K o ru x p e m t t u m e n p o dy xnt u, Ko tt rn o n p e d.'t a ? uyt e do docmaonile ca:

Aprnry,r tro rexHltr{ecrca cnerluQHKarrHs

Tr,proncro
HAI{MEHOBAHHC

flponrnolurer

I . Mapnapuu/n,racrMacoBa rcy'rr.rr 0,2 50xr Mapraplru/nnacrMacoBa

xyrrar 0,25Oxr
,,Ee,tla
Brnraous"AI

2.MaprapuH/nJracrMacoBa rcyrlra 0,500xr Maprapr.r H/nnacrMacoBa

xyrlrr 0,500rr
,,Eella

BtlrapNr"AA
-l.Cmu.rorreroso r\.racro/ B n.qacrl,tacos u 6vru,r xr.r r ro

I anrt,p.
Cmnqoue,,loso Macao/

no Lrurup.
,,O:rauexc"OOfl

Oluo i B nraclMacoBH Oyru;rrcu no I anrup Oauo / 6yru;rr<ra no I

.IIHTT,P
,,O,f nlfeXC"OOA

5.Oarao/ B nlacrrraacclsu 6y'rnnt<u no 3 aurpa / O,rrzoi 6yru,rr<u no 3

nu'roa I
,,Orulterc"OOA

6.Kpane nac,ro 0, I25rr./no,rueruaeuogo naxerqe/ 6.Kpaee lracno

0, I 25xr./nonzerulreHoBo

naxerqe/

,,En6n" OOI

T. Kpane v ac.ro 0. 2 5 Oxr.,/no..r n err.t,'re H r)B n a Ker Kpaec uac:ro 0,250r<r' ,,Er6n" OOA

tIPI{JIO2KEHII.f,:
-lexrapaunfl, qe npn ,r3torBflHe Ha

AaHEIIH tr OCHrypoBKLI, Orra3BaHe

ycnoBu.rrra Ha rpyA - O6pa:eu J\b2a.

Aara:13.04.2020 r.

oQeprara ca cra3eHH

Ha oKoJrHaTa cpeAar

3aA'l,nxeHl4flTa, CBbp3arlU C

rroAnr{c r4 rIE



O1pueq l{b 2a

AEKIAPAUllrl'

qeflpnH3I0TBRHeHaoQepTaTacac[aSeHH3aAbJlxeHuflTa'cBbp3aHI{cAaHbuI{n

ocurypoBKlI, OIIa3BaHe Ha oKo!'IHaTa cpeAa, 3aKpIL[a Ha 3aeTocTTa Ir ycJIoBHflTa Ha TpyA

,[(oryrrtulnr.rcaHHrrr 14saH Jo'taHoB IO3aHOB, B KaqecrBoro MH Ha yIIpaBHTe"I

lnlc:tlUtltt r:e t).tAlt<'uttL'nlm(l U KT'leCm(tOtllo,6 K()emo 'llUFmo U'r'l(l 11p(\60 dU npedCmCtB''lfBU U

ynpa|.lflBa - Hanp. u3nb.\t-tume:terr t)ttpexm<tp, -vnpa6urue.t u.tu r)p.) ua 
"MECKo 

BA" EOOA,

EI4K 203085755, ctc ce!,anuqe 14 aApec *u ynp-u",.*l4e rp'pl4.[,hH' x'r'"BosoHl4f" 6x'5-A-l

- yqacrH66 B npoUeAypa 3a Bb:llalaHe Ha o6utecrseHa rtopbqKa c [peAMer: ,r.Il,OcTanra Ha

xpaHr{TeJtHI{ [poAyKTu 3a Hy?l(AHTe Ha coUHaJIHHTe I{ AgTCKI{ 3aBeAeH}Is r1ptl O6uI[Ha

Eperono rlo ABaHaAecer o6oco6eHIr rIo3HIItlH"

OEOCOEEIIA IIO3[IUl4fl l\b 3 "Mac'ra I{ Ma3HI{HI{rr

(nttCouCu Ce Ho^4ep5rnt y HAU)1€HOaAHU1nl1 ua o6oCOjeuama no3utlltfl' 34 ROnm0 Ce

nodaea oQePma)

AEK.TAPI'IPAM, TIE:

qe [pH I'lJlo'rBrHe na o$eprara ca cIIa3eHu 3axblxeHl4flTa'

ochrypoBKl.{, ola3BaHe Ha oKoJIHaTa CpeAa, 3aKpl4[a Ha 3aeTocTTa H y

!,ara: 13.04.2020 r. .il,ex.laparop : ............

Ilssecmuu ,uu e nped1udenama s qn, 3.I3 om HoKa3ameilHun xodexc Om?OBopHocm

to 6nuc6aHe Ha He^epHu dannu 6 HUC"'Ofltt4Anta deKlapaqutl

Налице са положени подписи, като същите са заличена информация на основание
чл.37 от ЗОП, във връзка с чл.4, т.1 от Регламент (ЕС) 2016/679 (Общ Регламент
относно защитата на данни).
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AO
oErqllHA EPBI-OBO

fP. EPETOBO, TI.K 3790

[IJI.. UEHTPAIEH" }Ib I

UEHOBO IPEAXOXEHLIE

3aoEoCoEEHAIIo3I{u}I.flJ\b3:''MacflaI|Ma3HHHH''

OT: ,,MECKO BA" EOOA
( u ut't'w e u o e u H u e H(t 7t uu c m uu xu)

c aApec: rp.Bn,tnu' N.x."Eonour.u" 6n'5-A- I

,.n.' 0892tt00063 c-mail: ivaulozatrovv(Djmail'com,

Etr4K: 203085755,

AAC Ns: BG203085755

Paguaurarelua cnaerxa:

teeX cMerKa BG5 lUBBS8002 I 070248840

BIC roa sa 6aHrara UBBSBGSF

Eauxa: OEE AA, [enrpalen x,roH-BnAun

OEPA3EU 
'\re 

4-3

Y BA.}KA E M 14 I 
.OC] NO/IA'

C Hacroxuoro Bu npeAC'raBrIMe Ha[Iara oQepra 3a yr{acrile s OosseHara or Bac

npoUeAypa c ItpeAMer: ,r.Il,Oclanra Ha xpaHu'IeaHu npoAytcl"u 3a Hy)KAll'Ie Ha COUilaJlHll'I'e

rr AeTCKT{ 3aBCAcHr{fl npu o6uruua Eperono IIO ABaHaAecer o6oco6eHI{ Ilo3l{ulllt"

3a OEOCOEEHA ttO3HUAfl lb 3: "Mucla u ila3HuHt't"

flex,,rapupau,qenpe,Illpl4flrHero,KoeropbKoBoA'I'xenaeAayqacrBaBorKpHrara
npgUeAypa 3a Bb3llal aHe Ha I OperocoqeHala O6qecreena rop'bqKa Itpn ycJloBll't-ta'

ynoMeHarll B rlpoueAypHhre AoKyMeHrh h nphern or Hac'

l. oourara ueHa, KOqTO fipeA,,rafaMe 3a [3IIbJIHeHI{e Ha AOCTaBKI{Te no o6oco6esa

no3Hultfl Nb 3 e: 59980,00 (clonom: neTAeceT u ,lIeBeT XIIJIflAIT AeBeTcToTHH lI oceMAeceT

JreBa r Hy,,ra cToTr{uru) lu. 6e: [fc, utu71976,00 (clorou: ceAeMAeceT tl eAHa xuJlfl'[n

AeBeTCTOTT.|H CeAeMAeceT H UIeCT JeBa I{ Hy.[a cToTI{Uxn) 'rs. c AAC' pa3lpeAeJleHll

HaKl.O C.rrejlBa:

N! Aprunyut

Ilporuoruo
KOJIIIqCCTBO

ra 3 roAnuu

EA. ueua
(,rena) 6e:

AAC:a
xr.i6p./onax./

Cpensa

ueua CAIILI
6er.{.{C

Koperun
OHEH

xoeQuqu
CHT

L
Maprapnur tt.,tac l't\tiluoBa Ky l'u,r

(r ? SOkr
I 506p. 1,20 1,33 0,90

2.
Maprapran/nlacrMaco Ba Ky'l'14n

0,500rr.
15506p. 2,00 2,38 0,84

3.

CrtuqoueAoeo r.'taono/

nJracrMacoBt4 6yrnnxn no I

nHT5p.

750,r. 1,80 1,86 0,97

4.
Onr.ro / nlacrMacoBl'r 6Yrunnlt

rro I 'ltut'sp
165501t. 1,80 l,B6 0,97

5.
Kpane naclo 0,125xr.

noJ.l r lc il lJ'lcHoB() nilKe ttlc
9006p. 2,10 2,13 0,99

6.
Kpaae uacao 0.250xr.

/nonreru.rreHoB naKer
78906p. 3,00 J,J5 0,90

N!

N-rer
.,ra-l;-



2. Hue ce SaA.bJlr(aBaNre, aKO HaUaTa oQepra 6rAe npnera, Aa U3[L,IHI{M AOfoBopeHuTe

AefiHoctlt, ct rJIaCHO CpoKoBeTe u ycJIOBL|flTa' 3a!'IefHa.[I',l B AOfOBOpa.

3. 3aqggSaMe, qe aKO 11op'btlxara 6tAe cfierle,1eHa OT HaC, HaCTOflIUeTO [lpeAlOXeUue

tqe Ce CqI,ITa 3a C[Opa3yMeHI,Ie NIe?KAy Uac U Br:,roI(I'ITeJ'Iqt Ao IOAIIICBaHe H BJI[3aHe B

cu.rra Ha /[oronop.

.[ara: 13.04.2020 r. rloArluc lI fIE{AT:

Wil

Ao

OBPA3EU 11! 4-4
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